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¢ Que es un Marlin?

Ellos son algunos de los mas grandes y magnificos peces que se desplazan por el océano.
Aquellos estan en la cima de los depredadores, en la cadena alimenticia y nadan grandes
distancias. Pueden nadar a extraordinarias velocidades. Son capaces de desarrollar hasta 20
millas/hora.

¢Por qué son ellos importantes?

Son el sustento de la pesca comercial y artesanal, también los marlin apoyan globalmente un
vasto y altamente capitalizado sector turistico, valorado US$ 70 billones de délares/afno.

La captura recreativa y liberacion de aquellos tiene un altisimo valor financiero que capturados
de manera comercial. Este puede ser un motivo potencial para saber manejar su conservacion.

SPor qué estan ellos en problema?

Décadas de capturas insostenibles han causado una reduccion stocks de los peces de pico. La
reduccion de ellos son : Marlin Azul 70%- Marlin 90%- Pez Vela 96%. La presion actual de la
captura comercial alrededor de los FAD 0 (dispositivos de agregacion de peces), promueven y
amenazan la poblacion de los peces de pico en el Caribe.

¢Como ayudar la poblacidén de peces de pico?

$ Cooperar , gestionar y conservar los recursos de aquellos.

$ Apoyo socioecondmico, impacto y evaluaciéon de su status para mejorar la Data de su
poblacion .

$ Apoyo y puesta al dia del marco legal para el reconocimiento de lo concerniente a los peces
de pico.

$ Encontrar nuevas vias para la captura de los peces de pico de alto valor disponibles para el

beneficio de la economia local.
ECPECIES DE PECES DFE PICO
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Objetivos del proyecto de peces de pico
en el Caribe

Generar valor y conservacion mediante una gestion innovadora.

Fortaleciendo la gestion regional y planeacion de la conservacion
de los peces de pico.

Ser un consorcio funcional y de respuesta en la gestion y
conservacion de los peces de pico.

Desarrollo de planes para uno o mas proyectos pilotos de largo
plazo que contribuyan a la gestion sostenible y conservacion de
los peces de pico dentro del Océano Atlantico Centro Occidental.



Puntos claves del proyecto (1)

Contenidos de Mercurio en especies de peces de pico del Atlantico Centro Occidental

Muestreos
- Guia de campo para operadores (muestreadores).
- Coleccion apropiada de muestras de forma cientifica.

- Suministro o envio al laboratorio quimico 1ZSVe*
acreditado con normas internacionales (1ISO17025) —
Italia.

*|stituto Zooprofilattico Sperimentale delle Venezie - IZSVe



Puntos clave del proyecto (2)

Contenidos de Mercurio en especies de peces de pico del Atlantico Centro Occidental

Evaluacion de riesgos

- Las entrevistas semiestructuradas y resultados de
laboratorio seran analizados.

- Los analisis de salud publica seran diseflados y
conducidos por personas experimentadas de manera que
la Data sea confiable y no sesgada.

- Las amenazas potenciales de salud asociadas con el
consumo regular de peces de pico seran evaluadas.



Puntos clave del proyecto (3)

Contenidos de Mercurio en especies comerciales de peces de pico del Atlantico Centro Occidental

Comunicacion

La comunicacion y visibilidad relacionada es un
asunto clave para esta mision como para los
actores publicos y privados que tendran gue jugar
sus papeles para asegurar que ellos beneficiaran
los resultados de la mision en el futuro.



Protocolo del muestreo

El muestreo de los peces para el analisis total del
Mercurio necesita algunas precauciones especificas:

- Evitar la contaminacion durante la manipulacion y
almacenaje antes del transporte hacia el laboratorio;

- Durante la manipulacion ,almacenaje y transporte la
Integridad de la muestra y la trazabilidad deben ser
mantenidas.

- La cadena de frio (muestras congeladas) debe ser
respetada.



Formulario para Suministro de Muestra
(FSM)

* Cada muestra debe ser acompanada por un
formulario de suministro (vea proxima diapositiva)

* Una foto electronica/copia tiene gue ser enviada al
laboratorio 1ZSVe (manfrin@izsvenezie.it)

* La colecta o levantamiento de la Data y validacion
son muy importantes

Las muestras juzgadas inaceptables cuando llegan al laboratorio quimico (impropiamente preservadas, empacadas o
almacenadas),no seran procesadas


mailto:manfrin@izsvenezie.it

Formulario para el muestreo del peces de pico

Para completar con todo dado disponible

PROGRAM A PARA H_MUESTREO DH_PECES de PICO
Formulario para el Suministro de Muestras

RS e DO VUG PIO e e i e e e o o S s Rt R
Fechade muestreo......... EE RS
Direccion del lugar donde han sido colectadas las muestras (Punto de desembarco, MErcato €1C.). .. ..ueueriinieieieieii e eie e e e e ee e
Suministrador de las muestras (Colector): Nombre/ Apellido........cccvuviiiii e Heolular Lo Emaliiic i i
| Identificacion de lamuestra
#Muestra* | Especies Tipo de muestra | Parte musculo Mandibula inferior PesoPez(Kg) | Sexo | Zonapesquera
Muestreadas. muestreada Longitud tenedor (cm.) pez FAO
MalnAzl [l | Fesca B | Aeaflanco [ am Kg Ml 22
Marlin Blanco I (ongelada B redinculo caudal [ FIBl 3
.. Pezvela 34 .

*#Progresivo/ fecha i.e 1- 10/12/17 ° S el pez proviene de otra zona pesguera FAO, especifiquelo.
(oordenadas geogréficas de los puntos de pesca (s estan disponibles)

WG4 Formato 8 1> AN IO 00 e
grados decimales °N grados decimales minutos y segundos gradosminutosy segundos | e
.......... s E S e e Sl IS e
.......... s =N e N

*Formato mapas Google

9 el sstema de referencias coordenadas (CRS en uso esdiferente al WGS34, los que muestrean tienen que especificar el uso del GRS



Informacion adicional
(para pescadores o plantas de procesamiento 0 puntos recoleccion)

Preguntas para los pescadores (Planta procesamiento de pescado)
1. ¢Podria usted estimar mensualmente sus capturas en toneladas o quintales?

2. Podria usted indicar, en base a porcentaje, a  quien usted le vende?

Restaurantes %......
Pescaderias/Supermercados %......
Exportadores/Mayoristas %.....
Consumidores locales %.....
Turistas %....
Otro ( Por favor especifique) %....

No puedo responder

3. Usualmente consumes los peces de pico que capturas?
Si ( ve al cuestionario sobre consumo de peces de pico)



Quien, donde y cuantas muestras seran
colectadas

* Especialistas entrenados colectaran las muestras
de tejido de pez de pico.

* En Republica Dominicana las muestras seran
colectadas en: Montecristi, ....... y otros lugares de
desembarco.

* Un total de 120 muestras seran colectadas = 40 x
3 diferentes especies



Periodo y especies objetivo

(Diciembre 2017/ Enero 2018)

* Marlin Azul (Makaira nigricans),
* Marlin Blanco (Kajikia albida),
* Pez Vela del Atlantico (Istiophorus platypterus)

Periodo de captura para tres principales especies de peces de pico en Republica Dominicana y
Granada la leyenda recuerda la pesca abundante de las tres especies ~ G= grande, F = ligero R = correcto , E =
vacio

Big Game Species | Jan | Feb | Mar | Apr | May | Jun | Jul | Aug Sep  Oct | Nov | Dec

e (GG'GG'G G |F| F |G |G
G|l |g|leg |[g|EF|IR [R|F |G |G
=g

il :GG'GE'E G




Equipo de muestreo




Equipo minimo de muestreo

Equipo de proteccion personal (PPE): traje a prueba de
agua, botas plasticas, guantes, lentes de seguridad,...

Equipo de diseccion de peces ( tijeras, cuchillo, hoja
quirdrgica de acero carbono, pinzas médicas quirurgicas,
serruchos, balanza, metro y cualquier material cortante
disponible).

Fundas de polipropileno/ tubos de ensayo, etiquetas.

Caja aislada con polipropileno para transporte ( usada
comercialmente).



Procedimiento para muestreo

Area de corte: tejido muscular procedente area flanco dorsal o del pedinculo
caudal*

Cantidad: Al menos 100 g de tejido muscular

Sellado: en fundas de polipropileno.

Conservacion: congelado (< -18°c) en la oscuridad.

Registrando: el formulario de suministro de muestra y unidades de fundas de
polipropileno debe tener el mismo numero
(utiliza marcador resistente al agua)

* Origen de las muestras: pescado congelado o fresco (-18°c)

* para evitar la depreciacion del pez de pico, eso debe ser definido por adelantado



Pez vela,
Marlin azul

Pez vela congelado en la parte Marlin blanco

superior del contenedor




Pesaje de pescado




Operacion de medicion




Operacion de corte
&




Pesando una muestra de peso
(minimo 100 gr de tejido) considere el peso de la piel y los huesos




Marcado de la bolsa de muestra con datos: numero y fecha
(use marcador resistente a prueba de agua)

e |os mismos datos en el formulario de envio de muestra




Muestras de empaquete (con congelador de placa o bandeja)




Procedimiento para almacenaje
y embarque de las muestras

* Las muestras deben ser almacenadas por lo menos a temperatura por debajo
de -18°C en ambiente oscuro antes del embarque.

* Etiquetas de embarque para 1ZSVe:
Instituto Zooprofilattico delle Venezie- Laboratorio di Chimica.-

Viale Universita, 10-35020 Legnaro (PD) ITALY Tel. +390498084336/211, E-mail:
gbinato@izsvenezie.it, www.izsvenezie.it

* Formularios de suministro de muestras deben ser enviados en sobre plastico a
prueba de agua

* Un correo electrénico de alerta debera ser enviado al laboratorio por lo menos
5 dias previo al embarque de las muestras.

* Latemperatura de las muestras durante el transporte nunca debe exceder 4°C
y ellas tienen que ser distribuidas tan pronto sea posible sin ninguna dilacion.


mailto:gbinato@izsvenezie.it
http://www.izsvenezie.it/

Documentos IATA
(muestra biolégica UN3373)

IATA Declaration

We, the undersigned . declare that the material described in our (proformay
invoice n. dated (for EXTRA CEE shipments) is not explosive,

flammable, toxic, corrosive, oxidative. poisonous, radioactve or magnetic, and its close up flashpoint is
higher than 60.5 °C (141 °F).

So according to IATA and ICAD {annex 18) regulations, it is not a dangerous good for air transportation.

Dichiarazione di non pericolosita

[l sottoscritto . dichiara che la merce descritta nella fattura (proforma) n.
_odel (per spedizioni extra Europa) non é esplosivo, ossidante, tossico.

radioattivo, corrosivo o magnetico e la sua temperatura di infiammabilita a contenitore chiuso é

superiore a 60.5 °C (141 "F).

[l materiale della spedizione & conforme alle regole del trasporto aereo IAT A e ICAD (allegato 18) e non

rappresenta un pericolo periltrasporto aereo.

Data/Date Responsabile del Laboratorio/Head of the Laboratory

DOr




Declaracion de aduana de muestras de la
UE

SAMPLE CUSTOMS DECLARATION LETTER
TO WWHOM IT MAY CORMCERM

SENDER f MITTENTE

MAME FDDEPT.

Ragione Sociale f Reparto
ADDRESS

Indiriz=o

CITY F ZIFP CODE F COUNTRY
Citta Y Codice Postale Y Ma=zione

TELEPHOMNME
' telefonico

Motes

RECEIWER /FDESTINATARIO

MAME FDEPT.

Ragione Sociale Ff Reparto Istituto Z oo profilattico Sperimeantale delle Wenezie
ADDRESS
Indiriz=o Wiale dell'Universita. 10
CITY F POSTAL CODE
Citta ¥ Codice Postale 35020 Legnaro AL O,
COUNT Y I T ALY
H.AaWB
Lettera di vettura
FULL DESCRIPTION OF GOODS QA MNTITY
Descrizione dei beni Cruantits

THI= SHIPMERMT COMTAINSE DIASHROSTIC/RESEARCH SPECIMERMS, HOT DANGEROCOUS FOR HUMANS AMNDVOR
AMNIPMAL S, PACKED 1M ACCORDAMCE WITH 1ATAACAOD RESGULATIONS PACKIMNG INSTRILICTIORS.

Z 650 (UM 3I3ZTI)

Il prodotto contenutoe nelllimballo @ costitutio da campioni dagnosticirdi ricerca, non pericolosi per Fraormo /o gli animali,
confezionato secondo le istruzioni previste dai regolamenti 1T A0SO

Z 650 (UM 3I3ZTI)

THIS SHIPMEMRNT DOES RNOT CORTAIN MNARCOTIC ARMND PSYCHOTROPIC SUBSTAMRCES, BLOOD PRODLICT S,
REAGEMTS FOR THE DETECTION OF HIW, HBSA G, HCW.
L= qnnfezione nomn contiene sostanze stupefacenti e psicotrope, emodeaerivati e reagenti per rilevazionse di HIW, HosS g,

LT

DATE AND SIGHATURE
Drata = F irmma



Documentacion de Grenada
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Increase wealth and secure future livelihoods through the sustainable management of billfish

The Caribbean Billfish Initiative

Executing Pilot Trials
Fisheries innovation & reform
, Billfish Species:
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_ Marlin _ &




El Final
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